
4 M e n s a g e m d a D i r e c g a o / 
M e s s a g e f r o m t h e D i r e c t i o n 

10 M e n s a g e n s d o s P a r c e i r o s / 
M e s s a g e s f r o m t h e P a r t n e r s 

18 M e n s a g e m d a A p o r d o c / 
M e s s a g e f r o m A p o r d o c 

2 1 Juri e Premios / 
Jury and Awards 

Filmes/Films 
3 3 S e s s o e s d e A b e r t u r a e E n c e r r a m e n t o / 

O p e n i n g a n d C l o s i n g S e s s i o n s 
37 C o m p e t i g a o I n t e r n a c i o n a l / 

I n t e r n a t i o n a l C o m p e t i t i o n 
59 C o m p e t i g a o P o r t u g u e s a / 

P o r t u g u e s e C o m p e t i t i o n 
73 R i s c o s / N e w V i s i o n s 

103 R e t r o s p e c t i v a V e r a C h y t i l o v a / 
V e r a C h y t i l o v a R e t r o s p e c t i v e 

1 3 1 R e t r o s p e c t i v a U m a O u t r a A m e r i c a 
- O S i n g u l a r C i n e m a d o Q u e b e q u e / 
A n o t h e r A m e r i c a - T h e U n i q u e C i n e m a 
o f Q u e b e c R e t r o s p e c t i v e 

189 D a T e r r a a L u a / 
F r o m t h e E a r t h t o t h e M o o n 

203 H e a r t B e a t 
217 C i n e m a d e U r g e n c i a / C i n e m a o f U r g e n c y 
2 2 1 V e r d e s A n o s / G r e e n Y e a r s 
237 D o c A l l i a n c e 

2 4 1 Passagens / Passages 

253 Textos Complementares / 
Complementary Texts 

H e 6 9 4 
NARODNI FHJJlOVY ARCHIV 

KNIHOVNA 

3 0 3 Projecto Educative / 
Education Project 

3 0 7 Arche 

Actividades Paralelas / 
Parallel Activities 

3 1 4 E n c o n t r o s / M e e t i n g s 
3 2 0 L a b o r a t o r i o d e R e a l i z a g a o / 

F i l m m a k i n g L a b 
3 2 2 L a n g a m e n t o d e L i v r o / B o o k L a u n c h 
3 2 2 S e s s o e s E s p e c i a i s / S p e c i a l S e s s i o n s 
3 2 8 L i s b o n D o c s 

3 2 9 A g r a d e c i m e n t o s / A c k n o w l e d g m e n t s 
3 3 0 E q u i p a D o c l i s b o a / D o c l i s b o a T e a m 
3 3 2 P a r c e i r o s / P a r t n e r s 
3 3 4 C o n t a c t o s / C o n t a c t s 
3 3 6 F i l m e s A - Z / F i l m s A - Z 


